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Le Dixiésme Livre d’ Amadis de Gaule: auquel (continuant
les haultz faitz d’armes, & protiefles admirables de Flor#fe/ de Ni-
quée, & des invincibles Anaxartes, & la pucelle Alafiraxerée fa
foeur) eft traité de la furieule guerre, qui fut entre les Princes
Gaulois & Grecz pour le recouvrement de la belle Helene d’ Apo-
lonie.  Et des avantures eftranges, qui furvindrent durant ce tems.

Pagg. 189. (84).

fa Bibliothéque p. 127. que Gilles Boilean,
natif de Buillon en Lorraine, a traduit le
neuviéme Livre &’ 4madis de Gaule, lequel
fe trouve toutefois imprimé fous le nom
de Claude Colet Champenois.  Voici le fait,
tel que CL CGolet le raconte dans IEpitre
Dédicatoire, qu’il a mife a la téte du Livre
neuviéme, ou il dit: ,, Je le rends en
» Frangois tel qucl . . .aiant pour patron
» & exemplaire une traduction a la haute
wmode, qu'un quidam Flamen (Il fe
»trompe, C elt Gilles Boileaun.) avoit ar-
» tachée par cy par 13 de I dmadis Efpa-
» gnol: de laquelle aians les Libraires &
»» Imprimeurs fait une efpreuve en I'lm-
» preflionde la premiere teuille, & cogneu
» la mocquerie & perte evidente que ce
» leur feroit de mettre tel Livre, & de fi
» grands couftz en lumiere ainfi mal acou-
» {te¢ 4 la Frangoife, me prierent d'y met-
» tre la main promptement, le corriger &
s» rendre en notre parler Frangois, {inon
» tel que je pourroisbien ajant le temps &
» loyfir, 4 tout le moins qu’il peuft étre
»entendu, afin qu'ilz peuflent recouvrer

»les  fraiz quilz avoient avancés pour

» limpreflion. ,, Ilconfelle enfuite,qu'aiant
fait cette Traduion 4 la hite, elle éroit

- Envie &’ envie en vie. En Anvers, par G. Silvius,; 1573. in 4to.

Le

toute chargée de fautes, tant i I'égard du
fens, que du langage : & que pour cet éfet
il ne la voulut pas avouér pour fon Ou-
vrage, qu'au contraire il la laiffla ufurper
au Flamanj Mais que la verité aiant été
découverte par fes amis, qui avoient éé
témoins de fon travail, il eut honte de ce
fruit prématuré: qu'il le retoucha, le li-
ma, & le corrigea, pour le mettre enfuite
en lumicre. Je ne faurois dire quand
cette Edition fautivea paru.  Tout ce que
j ai pii découvrir, c’eft que ce Livte a éte
imprimé a Paris en 1§43. in Fol. & in
8vo. & ib. en 1§53. in Fol. Item a An-
vers en 1561, in 4ro. & a Lyon, Paris,
Turin & Anvers, en 1575.& 1§577.in
16mo.

(84) Le Tradu&eur a'dedi¢ ce Li=
vte a Murguerite de Fraiice {oeur de Hen-

vi II. Duchefle de Berry, il a mis fa De-

vife 4 la fin de 'Epire Dédicatoite, En-
vie d’ envie en vie: & ces trois Lettres. J.
G. P. c.a. d. Fagues Gohorry Parifien , fur-
nommé le folitaire, Le&eur ordinaire &s
Mathematiques a Paris, Philofophe &
grand Chimifte &c. comme La Croix du
Maine nous I"aprend dans {a Bibliothéque

Hh 2 p. 186.
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